HAIIOHAJIBHUM TEXHIYHUI YHIBEPCUTET YKPATHU
«KUIBCBKUU NOJITEXHIYHUU IHCTUTYT»

DakyabTeT JIHTBICTUKH
(moBHA Ha3Ba IHCTUTYTY/(DaKyIbTETY)

Ka(bezma TCODﬁ, MMPAKTHUKH TA IICPCKIAY AHIIIMCBKOI MOBH
(moBHa Ha3Ba Kadenpu)

«Ha mpaBax pykomnucy» «J10 3aXHCTy JOMYLICHO»
YK 81°276.3.4:004 (100)

3aBinyBau Kadenpu

(miamc) (1H1IiaJIH, MP13BHILE)

“ o7 20 p.
Maricrepcbka gucepranis

Ha 3100yTTH CTyIeHsl MaricTpa

31 crrerianpHOCcTi  8.02030304 “ Iepexitax”

(xox 1 Ha3Ba)

Ha TCMY: MoBHa DGHDCSCHTaHiH aHIMaJIICTUYHHUX CHMBOJIIB YKPaiHOMOBHHUX T4 aHTJTIOMOBHUX
J'IiHI‘BOKVJ'ILTVDZ JIIHIBOCEMIOTHYHUHN Ta NepEeKIaI03HaBUNN aCIEKTH

Bukonana: cryneHTka _5 Kypcy, rpynu JIA-51m
(umcpp rpymw)

bino6poska Banepis IropiHa
(np13BHILE, M5, IO OATHKOBI) (miamuc)

HaykoBwuii kepiBHuk_ joueHt KTIITTAM, k. nea. . Jlemuaenko O. I1.

(mocaia, HayKOBHIl CTYIHb, BUCHE 3BaHHS, IPI3BHILE TA 1HIIIAIIH) (marmmc)

Peneunsent

(mocasa, HAYKOBHH CTYIiHb, BUCHE 3BaHHS, HAYKOBUHU CTYIIHb, PI3BUILE Ta 1HILIAJIH) (mignuc)

3acBiquyto, 10 y i MaricTepchkiil nucepraii
HEMae 3aro31yueHb 3 Mpallb IHIINX aBTOpiB 6e3
BIMOBIAHNUX ITOCUIAHb.

Cryaent

(Tmimc)

Kuis — 2016 poky



2O Y 1 DR UUURURRRRRNt OwwnbKa! 3aknagKa He onpegeneHa.
PO34i1 1. JNNIHTBOKYNbTYPHWUIA NMPOCTIP Y MOBHIN KAPTUHI CBITY .o, OwunbkKa! 3aknagKa He
onpepaeneHa.

1.1. BU3HAYEHHA NOHATb NIHIBOKYAbTYPW, NiIHIBOKYNIbTYHOrO NPOCTOPY Ta MOBHOI KapTUHMU CBITY.
........................................................................................................ OwunbKa! 3aknagKa He onpegeneHa.

1.2. MOHATTA KOHUENTY Y KOTHITUBHIN NHTBICTULL «ovvveeeeeeieee e, Owwnbka! 3aKknagKa He onpegenexa.

1.3. IiHrBOKYAbTYPHWIA KOHLENT, BepbasibHUIM CUMBOA | MOBHUIA 06pas: cnisibHe i BigMiHHe .. Owmn6bKa!
3aKknaaKa He onpepeneHa.

1.4. CemioTHKa NiHIBOKYAbTYPHOrO NPOCTOPY Y CYHACHMX NIHTBICTUYHUX AOCNIAMKEHHAX ......... OwunbKa!
3aknapgkKa He onpegeneHa.

1.4.1. CumBon, icTopis AOCNioHKEHHSA 1 KOHLENLT Woa0 BU3Ha4YeHHA NoHATb OwmnbKa! 3aknaaka He

onpeaeneHa.
1.4.2. NTiHrBOKYNbTYPONOTiYHMIA B3AaEMO3B A30K Midy Ta CUMBONY................... OwunbKa! 3aknapgKa He
onpeaeneHa.

BUCHOBKU O PO3AITY L.coeiiiiiiiieeiee et eirneeee e OwwnbKa! 3aknagKa He onpeageneHa.

PO34I11 2. AHIMANICTUYHI CUMBOJIN Y MOBHIM CBIAOMOCTI NPEACTABHUKIB YKPATHCbKOI TA
BPUTAHCBHKOT JTTHTBOKYJIBTYPU ..o Owunbka! 3aknagka He onpepeneHa.

2.1. ToTemi3m AK YUHHUK GOPMYBaHHSA MOBHOI KApPTMHM CBITY ..... OwmnbKa! 3aknagka He onpeaeneHa.

2.2. ApXeTUMHi CUMBOJ/IN Y TOTEMIYHUX YABAEHHAX NPeACTaBHUKIB YKPATHCbKOTO Ta aHIJIOMOBHOTO
NIHFBOKYNBTYPHOTO MPOCTOPY coveeeeeeeeeeeieieieeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens OwunbKa! 3aknagKa He onpegeneHa.

2.2.1. 300HiIMM YKPAIHCbKOT MOBM K MAapPKepPWU HALLOHA/IbHOro CMMBOIIMHOIO CBITOrNAAY YKPAiHLIB
.................................................................................................... OwwubKa! 3aknaaKka He onpegeneHa.

2.2.2. 300HiMM aHTNINCbKOI MOBM fIK MapKepW HaL,iOHaNbHOTO CMMBOJIIYHOrO CBITOrNALY
npeACcTaBHUKIB aHMNINCbKOro NiHFBOKY/IbTYPHOIO NpocTopy .... OwmnbKa! 3aknagKa He onpegeneHa.

BUCHOBKU O PO3LITY 2 .eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeseeseeeeeeeeeeeees Owun6Ka! 3aknagKa He onpegeneHa.

PO34IN1 3. AHAJI3 NPUIMOMIB BIATBOPEHHA M 3BEPEXXEHHA AHT/TIOMOBHMX TA YKPATHOMOBHMX
PEMPE3EHTAHTIB AHIMANICTUYHUX CUMBOJ/IB NMPU MEPEK/IALI Owunbka! 3aknaaka He onpeaeneHa.

3.1. TepmiHoNOriyHa BapiaTMBHICTb AOCAIAKYBAHOTO NOHATTA: GayHOHIM, aHiMaNi3m, 300HIM,
300CEMI3M, 300MOPDIBM...cceeeeiiiiieieeeeeeeiirereeeeeeeeeerrereeeeeeeeeeanrnnns Owwn6Ka! 3aknagKa He onpegeneHa.

3.2. AHiManicTUYHI peanii aHTNINCbKOT Ta YKpaiHCbKOI MOB AK BepbanbHi penpe3eHTaHTH
CTepeoTMNi30BaHOro CBITOCNPUMHATTA NPeACTaBHMKIB AOCAIAMKYBAHUX NiHIBOKYAbLTYP i cneundika ix
TIEPEKIIALLY cuvvveeerurreeeraireeesareeeesaseeeesssseeeessseeeesssseeeessssesessssseeeessnnes OwwunbKa! 3aKknagKa He onpegeneHa.

3.3. MparmaTUKO-CeMaHTMKO 0COBINBOCTI BiATBOPEHHS aHTNINCbKUX Ta YKPaiHCbKMX $pa3eonoriamis 3

AHIMaANICTUYHUM KOMMNOHEHTOM NPU NEPEKNALT wevvvvvrvrrrrrerereneaennns OwwnbKa! 3aknagKa He onpepeneHa.
3.4. KinbKicHMI aHani3 pesynbTaTiB NepeKknafo3HaBYoro 4OCNIAKEHHS ............. Owwunbka! 3aknagKa He
onpeaeneHa.

BUCHOBKU IO PO3LAITY 3 ettt ettt e e e e OwwnbKa! 3aKknagKa He onpegenexa.



127 T ]2 7 R OwunbKa! 3aknagKa He onpegeneHa.
CNMNCOK BUKOPUCTAHUX OHKEPE ..., Owun6Ka! 3aknagKa He onpegeneHa.

JOLATRU ...ttt ee e e e e e e e e esavaee e s e e e eeesnrenes OwunbKa! 3aknagKa He onpegeneHa.



PEDEPAT

CydacHuil eTarn po3BUTKY MOBO3HABCTBA 3yMOBJICHHI aHTPOMOIEHTPUYHOIO
napajurMoro, Mo COpsIMOBYE 00’ €KT JIIHTBICTUYHUX PO3BIJIOK Yy IMOJ€ KYJIbTYpPHO-
MOBHOTO CITIBCTaBJIEHHS. Y I[bOMY CEHCI 3pOCTA0YHil IHTEpPEC 0 OCOOTUBOCTEM
dbopMyBaHHS HAI[IOHAJIBHOTO JIHIBOKYJBTYPHOTO TPOCTOPY € Pe3yJbTaToM
HUHIIIHIX ~ ro0ami3allifHUX — MpoleciB,  SAKI  aKTyali3yloTh  IMHUTaHHS
MDXKKYJIBTYPHOTO J1aJIOoTy.

Jana po0OoTa mpuCBAYEHA JIOCHIKEHHIO  HAl[lOHAJIbHO-KYJIbTYPHOI
CHAaJKOEMHOCTI Ta MOBHOI penpe3eHTalli aHIMaJIIiCTUYHOI CHUMBOJIIKU SIK
CKJIaI0BOI HAIIOHAIBHOI MOBHOI KAapTUHU KOHKPETHOTO JIIHTBOKYJIBTYPHOTO
mpocTopy. AJDKe, BaXKIIMBAa POJIb TBAPUH B KAPTHHI CBITY 3HAXOAUTH aJIeKBAaTHE
BIIOOpaXK€HHA B MOBHIM KapTUHI CBITY. AHIMaJIICTUYHI CHMBOJIM CTalOTh
MapKkepaMy Ppi3HOMAHITHUX PHUC XapakTepy Ta 30BHINIHOCTI, YMd TOBEAIHKU
JIOJIMHU, a iX MOBHA pENpe3eHTallisl BUSBIISIE MEHTAJbHICTh TOTO YW 1HIIOTO
Hapo.y.

Y KOHTEKCTI HAmoro JOCHIDKEHHS OJIMHUIL 3  aHIMaJiCTUYHUM
KOMIIOHEHTOM, HaWOUIbII AOLITPHUM BBaXAEMO BHBUEHHS TaKUX KYJIbTYPHO-
MapKOBaHUX OJMHUIb, SK peaiiii, a TakoX (pa3eosori3miB, 10 SKUX BOHU
BXOJIATh. AJpKe, peanii Ta ¢paseosioriamMu (yCTaleHl BUpa3u, MPUCITIB’ S, TIPUKAZKU
TOIIO) MAarOTh HANOUIBII BUPAXXEHUH 3B’S30K 3 MEPBUHHUMH aApPXETUIIIYHUMH,
CUMBOJITYHUMHU Ta Mi()OJIOTITYHUMU YSBICHHSIMHU.

AKTYaJIbHICTH podoTn BU3HAYAETHCS 3HAYMMICTIO
JIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOTO HAIpPsIMKY B CYYacHIW JIIHTBICTHUIl, IHTEPECOM 0
JIOCITIJDKEHHSI HAI[IOHAJIbHOI MOBHOI KapTHHU CBITY B 11 CITIBBIJHOIICHHI 3
M1(DOJIOTIYHOKO Ta CHUMBOJIYHOIO KApPTUHAMU CBITY, @ TaKOX BIJCYTHICTIO
PO3pOOJICHNX CEMAaHTHYHMX Ta ETUMOJIOTIYHUX Kiacuikaiii, Mmoao0 MOBHOI
penpe3eHTallli aHIMaTICTUYHOI CUMBOJIIKU Ta i1 CIIBCTaBJICHHS y aHTJIOMOBHUX Ta
YKpaiHOMOBHOT JIIHTBOKYJIbTYpaXx.

CyTHICTb JIHTBOKYJBTYPHOTO TMpOCTOpY Oylia BHUCBITIEHA B HAYKOBUX

poborax B.H. Temi (1996), B.A.Macnosoi (2001) B.B. Bopo6iioga,



M.®. Anediperko  (2010), C.I'. TepminacoBoi, B.B. Kpacaux  (2002),
E. Kacupepa, M.I. Toncroi Ta iHmmx. [IuTaHHIMEU CITIBBIIHECEHOCTI CHUMBOIY 1
Miy 3aitmanuce Taki BueHi sik FO. M. Jlorman, C. C. ABepuHiies, B. B IBanoB, siki
HiAKPECIIOI0Th HEPO3pUMBHUN 3B'sS30Kk Mipy 1 cumBony. KiacudikyBaHHAM
aHIMaJICTUYHOI cuMBOJIiKH 3aiimanuck M. Koctomapos ta O. Crinymiko.

O0’ekT JOCHiTKEHHSI — AaHIMAJIICTHYHI CHMBOJIM YKpaiHCBKOI Ta
aHTJIOMOBHUX JIIHTBOKYJBTYP.

IIpeamer gocaigskeHHss — MOBHI pPENpe3eHTAHTH  aHIMaJICTUYHOL
CHUMBOJIIKH YKPATHCHKOI Ta aHTJIOMOBHUX JIIHTBOKYJIBTYP.

Metow poGOTH € BHUSBJICHHS MOBHOI pENpE3CHTalll aHIMaTICTUYHUX
CUMBOJIIB  QHTJIOMOBHUX Ta YKpaiHOMOBHUX JIHTBOKYJBTYp, a TaKOX
OCOOJMBOCTEM TMepeKyany JIEKCUYHUX OJUHHUIL 3 KOMIIOHEHTOM 300HIMOM
YKpaiHCBhKOIO MOBOIO. Pearizaliisi moctaBieHo1 METH Tiepeidayae BUPIMICHHS TaKUX
KOHKPETHHUX 3aB/IaHb.

1. 3’scyBaTu BU3HAYEHHS MOHATH JIIHTBOKYJIBTYPHUM MPOCTIp T4 MOBHA
KapTUHA CBITY

2. TpoaHaNi3yBaTH MICII€ KOHIICTITY Ta CHMBOJY y JIHTBOCEMIOTHYHUX
JOCTIIKEHHAX

3. 3’scyBaTH 3B'SI30K Mi()y Ta CHMBOJIY Y MOBHI# KapTHHI CBITY

4. mpoaHadi3yBaTW Cy4yacHI BIJJOMOCTI MPO aHIMAJIICTUYHI CHMBOJIH,
3’dCyBaTH iX OCHOBHI XapaKTEPUCTUKH Ta MIIX0IU A0 Kiacudikarii,

5. IOCHIIUTA TEPMIHOJOTIYHY BaplaTUBHICTb B Trajigy3l MOBHOI
pernpe3eHTallli aHiMaaiCTUYHOT CUMBOJTIKY;

6. 3’sacyBat 0OCOOJMBOCTI MOBHOI pempe3eHTaIlli aHIMaTiCTUYHUX
CHUMBOJIIB B YKPaiHOMOBHUX Ta aHTJIOMOBHHUX JIIHTBOKYJITYpaX;

7. pO3pOOMTH THIIOJIOTIIO JICKCHYHHX Ta (pa3eoJOTIYHUX OJMHHIL 3
AHIMAIICTAYHUM KOMIIOHEHTOM CIIMPAlOYMCh Ha iX CEMaHTHYHI,

€THMOJIOT1YHI Ta MparMaTH4H1 XapaKTEPUCTUKHU;



8. mpoaHami3yBaTH JEKCUYHI OAWHUII 3 aHIMATICTUYHAM KOMITOHEHTaM
3a X €MOTHMBHOIO OI[IHKOIO SIK KOHCTATAIll€l0 COIIaJbHO YCTaleHOI
OIIIHKH OYJIb-KOTO SIBUIIIA,

9. mpoanamizyBaTu  OCOOJIMBOCTI ~ BHUKOPHUCTaHHS  MepeKIadalbKuX
TpancopMaliii npu TepeKaaal JIGKCHYHUX Ta (Ppa3eosIoriyHuX

OAWHUIIB 3 aHIMAJIICTHIHUM KOMITOHCHTOM.

Metoaun pochaigkenHsi. [l JOCATHEHHST METH Ta PO3B’sI3aHHSA
MOCTAaBJICHUX 3aB/laHb BUKOPHUCTAHO TaKl OCHOBHI METOJW JOCIHIJKCHHS, SK
CHUHTE3Yy, aHAl3y Ta y3arajlbHEHHS HAyKOBOI JITEpaTypH, IO JaJ0 3MOTY IOJaTH
BU3HAYCHHS Ta Kiacudikaiii 3a pi3HUMH aBTOpamMu. MeToj MOPIBHSUIBHOTO
aHaji3y BUKOPUCTOBYBABCS JJIsl TOPIBHSIHHS JTOCTIKEHb PI3HUX MOBO3HABIIIB, 1110
JOCIIJIKYBAJIM TIOHSTTS «300HIM, 300ceMi3M, 300Mopdizm». Cepen MeToOiB
JIHTBICTUYHOTO aHaJi3y: MeToJ (Ppa3eosoriuHol 1AeHTUdIKAIl JaB 3MOTY
JOCTIAUTH BUMAJKU BXXUBAHHS aHIMaJICTUYHOI CHUMBOJIIKK Yy (paszeosiorizmax,
JEeCKPUNTUBHUN Ta TOPIBHSAJIBHUN  METOOHM, MeTOAu  Kiacudikamii  Ta
cuctemaTtuzaiii. JIeKCuko-ceMaHTUYHUI, MOP(OIOTIYHUI aHaTI3U, B CBOIO YEpry
JIO3BOJIA  BHUSIBUTH OCOOJMBOCTI JIGKCUYHUX OJIMHUIIL 3 aHIMaJIiCTUYHUM
KOMITOHEHTOM, OCOOJIMBOCTI CEMAaHTHUYHOTO Ta KOHIENTYaJIbHO-KOTHITUBHOTO
aCTIeKTY.

JlocmiKeHHsT 3BEPTAETHCS 10 aHIMAIICTUYHOT CHMBOJIIKM aHTJIINCHKOI Ta
YKpaiHChKOI ~ MOBM 3  TMO3WII MOparMaTUKH, a TaKoXX  CEeMacioJjorii,
JIHTBOKYJBTYPOJIOTii 1 ~ KOTHITMBHOI  JIHTBICTHKU. [{ns  3a0e3neueHHs
JIOCTOBIPHOCTI MPAKTUYHUX PE3yJbTATIB JOCIIKEHHS 1 CTBOPEHHS iX Bi3yaJlbHOI
1HTEepHpeTalii BAKOPUCTAHO KUIBKICHI Ta TpadiuHi METOAM 1HTEpIIpETAallll JaHUX.

HaykoBa HOBH3HA TIONIATa€E Y PO3POOJICHHI TUIIOIOTIT JICKCUYHUX OJWHHITH
3 aHIMAJTICTUYHUM KOMIIOHEHTOM CIIMPAIOYUCh HA TX CEMaHTHYHI, €TUMOJIOT1UHI Ta
parMaTuyH1 XapaKTEePUCTUKHU.

TeopernuHe 3HaYeHHs TOJIATAE B TMPEACTABICHHI Ta Yy3arajabHEHHI
ICHYIOUMX CHoco0iB  MOBHOI pempe3eHTallli aHIMaJlICTUYHHX CHMBOJIIB B

YKpPaiHOMOBHUX Ta aHITIOMOBHHUX JIIHTBOKYJIbTYpaX.



Maricrepcbka AucepTallisi MOXE MAaTH NMPAKTHYHY WiHHICTH y po3poOiii
CeMiHapiB Ta JEKLINA 3 JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTii, TEKCUKOJOTil, TeOpii Ta MPaKTUKH
nepekIiay, Mpyu HalMCaHHI KYPCOBUX 1 JUIIJIOMHUX POOIT, YKIaJaHHI HaBYaJIbHUX
nociOHUKIB Uit  cTyAeHTiB. OtTpumaHi JaHl JOCTHIIDKEHHS MOXYThb OyTH
BUKOPHUCTAHI IPH I1ATOTOBIIl HABYAJIbHO-METOJIMYHUX MaTepialliB.

MarepiajioM J0CHiIKeHHSI TOCIYTyBajdud TEOPETHUYHI TMpali 3 TEeMH
JOCITIJKEHHSI YKPaiHCBKUX Ta 3apyOiKHHUX (IJIO0JIOTIB, @ TaKOX 788 JIEKCHYHHUX
OJIMHULIb 3 AaHIMATICTUYHUM KOMIIOHEHTOM Ta iX MepeKIia.

Anpobaniss  pe3yabTaTiB  JgocjiliKeHHs. Marepiaii  Ta  OCHOBHI
MOJIO’KEHHSI MaricTepchbkoi poOoTH OyJ0 MpeaCcTaBiIeHO B Te3ax Ha MixkHapoaHii
HAyKOBO-TIPAaKTU4YHIN KoHGepeHIii «MoBa y CBITJII KJIACHYHOI CHAJIUIMHU Ta
cyyacHux mapagurm» Tta «CydacHa (uIonoris: NEpCleKTUBHI Ta MPIOPUTETHI
HaIpPsIMU HAYKOBUX JTOCIII>KEHDBY.

Ctpykrypa po6oru. PobGora ckiamaerbcsi 31 BCTYMy, TPbOX PO3JLIIB,
BHCHOBKIB JI0 PO3/1IB, 3arajlbHUX BUCHOBKIB, JOJIATKIB Ta CIIHUCKY BUKOPUCTAHUX
JOKepet.

Kuro4oBi ciioBa: ine6okyibmypuut npocmip, AHIMAIiCMuUYHa CUMBOIKA,
Gaynonim, animaniam, 300HiM, 300cemizm, 300MOpPizm, migh, cuMB0J, KOHYenm,

nepexao.



PEDEPAT

CoBpeMeHHbII JTaI pa3BUTHSL SI3bIKO3HAHUSA o0ycIoBJIeH
aHTPOIIOLIEHTPUYECKOU napagurMoi, KOTOpast HaIlpaBJIseT O00BEKT
JIMHTBUCTUYECKUX HCCICAOBAHUNM B IOJIE KYJbTYPHO-SA3BIKOBOTO COIIOCTABJICHHS.
B »sToM cMbicie pacTymuii  HMHTEpEC K OCOOEHHOCTSIM  (QOpMHUpPOBAHUS
HAllMOHAJIBHOTO JIMHTBOKYJBTYPHOIO IIPOCTPAHCTBA SBISIETCA  PE3YJIBTaTOM
HBIHEIIHUX T100aJU3alMOHHBIX MPOLECCOB, KOTOPBIE AKTYAJIM3UPYIOT BOMPOC
MEKKYJIBTYPHOI'O IUaJIOra.

Hannass pa0oTa MOCBSIIEHA MCCIEAOBAHUIO HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU
IIPEEMCTBEHHOCTU U SI3BIKOBOM PENPE3CHTANY aHUMAIMCTHYECKON CHMBOJIUKH
KaK  COCTAaBIIOLICH  HAI[MOHAJIBHOM  A3BIKOBOM  KapTHHBI  KOHKPETHOTO
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO IIPOCTpaHCTBA. Benp BakHAas poOJb KUBOTHBIX B KapTUHE
MHpa HaxOIWUT aJEKBATHOE OTPAKEHUE B  S3BIKOBOM KapTUHE MUpa.
AHUMaJINCTUYECKHE CUMBOJIbI CTAHOBSITCS MapKepaMu Pa3JIMYHbIX YEPT XapaKTepa
M BHEIIHOCTM WJIM IIOBEICHUS 4YEJOBEKAa, a MX A3BIKOBas pENpe3eHTalus
O0OHapyKMBaeT MEHTAIBHOCTh TOT'O WJIM HHOTO HAPOJIa.

B KOHTEkcTe Hamero uCCIeNOBaHUsS E€OUHHLl C AHUMAJIUCTUYECKUM
KOMIIOHEHTOM, HauboJee 1eaecoo0pa3HbIM CUUTAEM HM3YYEHHE TaKUX KyJIbTYpPHO-
MapKUPOBaHHBIX €IMHUI, KaK peajiuil, a Takxke (Ppa3eoIoru3MoB, B KOTOPbIE OHU
BXxoa4T. Benp peanuu u ppaszeonorusmel (YCTONUMBBIE BHIPAXKEHHUS, MTOCIOBHIIBI,
NOTOBOPKA W T.A.) HMEIOT HauOoyiee BBIPAKEHHYIO CBSI3b C TEPBUYHBIMU
apXETUITHBIMU, CUMBOJIMYECKUMHU U MU(POJIOTMYECKUMU MTPEICTABICHUSIMHU.

AKTYaJIbHOCTH padoThI onpenensaeTcs 3HAYMMOCTBIO
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOIO  HAIIPABJIICHUS B  COBPEMEHHOM JIMHITBUCTHKE,
MHTEPECOM K MCCJIEAOBAHUIO HALMOHAIBHOM S3BIKOBOM KapTUHBI MHUpa B €€
COOTHOUIEHHH C MHU(OJIOTMYECKON M CHUMBOJIMYECKON KapTHHAMH MHUpPa, a TakxkKe
OTCYTCTBUEM pa3paboTaHHbBIX CEMaHTUYECKUX " TUMOJIOTHUYECKUX
KJIaCCU(pUKALUN M0 A3BIKOBOM PENpPE3eHTALUN aHUMAaJIUCTUUECKON CUMBOJIMKH U

€€ COMOCTABJICHUIO B AHIVIOS3BIYHBIX U YKPAUHOA3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPax.



CylHOCTb JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O MPOCTPAHCTBA Oblla OCBEIlIEHA B HAYYHBIX
pabdotax B.H. Tenmusa (1996), B.A. Macnosoii (2001) B.B. BopoObea, M.D.
Anedupenko (2010), C. TepmunacoBou, B.B. Kpacusix (2002), E. Kacupepa,
M.U. Toncroit u npyrux. Bompocamu COOTHECEHHOCTHM CHUMBOJIa U MHda
3aHuManuch Takue ydennle Kak k0. M. Jlotman, C. C. ABepunues, B. B I1BaHOB,
KOTOpbIE MOAUYEPKUBAIOT HEPA3PHIBHYIO CBsI3b MU(Da 1 cuMBoia. Knaccuduxanuei
aHUMAJIUCTUYECKON cuMBOJIUKM 3aHuManuch H. Koctomapos u A. Cnunyniko.

O0beKT uccae 0BaAHMSA - AHUMAJIMCTUYECKUE CUMBOJIBI YKPAUHOSI3BIYHOMN U
AHTJIOA3BIYHBIX JTUHTBOKYJIBTYP.

IIpeamer mcciie0BaHUSI — S3BIKOBBIE PENPE3CHTAHTHI AaHUMATHCTUYECKON
CUMBOJIMKY B YKPAUHCKOM Y aHTJIMHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPHBIX MPOCTPAHCTBAX.

Heab0o padoTbl  SABIIAETCA  BBIABICHUE  SI3BIKOBOM  pEIpEe3eHTaluu
AHUMAJIUCTUYECKUX CUMBOJIOB aHTJIOSA3BIYHBIX U PYCCKOSA3BIUHBIX JIMHTBOKYJIBTYD,
a Tak)Ke OCOOEHHOCTEH TepeBoJia JIEKCMUYECKUX E€IUHHUIl C KOMIIOHEHTOM
300HUMOM Ha YKPAUHCKOM SI3bIKE.

Peanu3zanuss MOCTaBICHHOW 1€MW MPEANOJAraeT PElICHUE CIEAYIOUUX
KOHKPETHBIX 3a/1a4:

1. BBISICHUTH OIpEACNICHUs] TOHATHI JMHTBOKYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO H

A3bIKOBAsi KAPTUHA MUPA;

2. TIPOAHAIU3UPOBATH MECTO KOHIIETITa u CHUMBOJIa B
JIMHTBOCEMHOTHUYECKUX UCCIEAOBAHUSX ;

3. BBISICHUTH CBSI3b MU(]a U CUMBOJIA B SI3bIKOBOM KapTHHE MHUPA,;

4. mpoaHaNM3UPOBATh COBPEMEHHBIC CBEJEHUS 00 aHUMAJMCTUUECKUX
CUMBOJIaX, BBISICHUTh HUX OCHOBHBIE XApPAaKTEPUCTUKU U TMOAXOJbI K
KJ1accuuKaIuu;

5. HccrneoBaTh TEPMUHOJIOTHYECKYIO BAPUATUBHOCTD B 00JIACTH SI3BIKOBOM
pernpe3eHTali aHUMaJIUCTUYECKOW CUMBOJIMKH;

6. BBIACHUTH OCOOCHHOCTHU SI3BIKOBOWM PENpPE3CHTALMM aHUMAJTUCTUYECKUX

CHUMBOJIOB B YKPANHOA3BIYHBIX U aHIVIOA3BIYHBIX JIMHIBOKYJIbTYPAX;



7. pa3paboTaTh TUTOJIOTHIO JICKCHYECKUX M (HPA3COJOTUIECKUX CIUHHUII C
AHUMAJIUCTUYECKUM KOMIIOHEHTOM OINHUpasCh Ha MX CEMaHTUYECKHE,
TUMOJIOTHYECKUE U TPArMaTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH;

8. mpoaHanMM3UPOBAaTh JICKCHMYECKHE EIUHUIBI C aHUMaJUCTHYCCKUM
KOMIIOHEHTOM 33 MX 3MOILIMOHAIBHON OLIEHKOW KaK KOHCTaTalueld COLMAIBHO
YCTOWYMBOM OIICHKH JIFOOOTO SIBJICHMUS;

9. mpoaHaM3UPOBATh OCOOCHHOCTH  WCTOJB30BAaHUS  TEPEBOTUCCKUX
TpaHchopMaIMil TpU NEPEBOJIC JIGKCUUYECKUX U (DPa3eoJTOTUYECKUX ETUHUIL C
AHUMAJIUCTUYECKUM KOMITOHEHTOM.

Metoabl  uccaenoBanus. Ui  IOCTMKEHHS UEIW W PEUICHHS
MOCTABJICHHBIX  3aJa4  HCIOJb30BAaHbl  CIEAYIOIIUE  OCHOBHBIE  METOJIbI
UCCIICIOBaHUsI, TaKUE KaK CUHTE3, aHAIU3 U 000O0IIeHHe HAYyYHOU JUTEpaTyphl,
YTO IMO3BOJWJIO MOAATh OMNpPEACNICHUs U KiacCU(UKAIMKU 1O Pa3HbIM aBTOPAMH.
Meton CpaBHUTEIBHOIO aHAJIM3a WCIOJIB30BAJICS IS CPAaBHEHUS HCCIIEAOBaHUMN
Pa3IMYHBIX  SA3BIKOBEJOB, MCCICIOBABIINX TMOHSATHE «300HUM, 300CEMH3M,
3oomopuszm».  Cpeau  METOJOB  JUHTBUCTHYECKOTO  aHAlM3a:  METOJ
dpaseonoruyeckoil  HMAEHTU(PHUKAUMKM  TO3BOJMWI  HUCCIEAOBAaTh  Cllydyau
yHnoTpeOIeHUs AHUMAJIUCTHYECKHUE CUMBOJIUKHU B dbpazeonoruzmax,
JECKPUTITUBHBIA W CPABHUTEIBHBIA METOABI, METOAbl KiacCU(pUKAIUU U
cucteMaTu3aluuu. JIeKCUKO-ceMaHTUYeCKUi, MOP(HOIOTMYECKUI aHAIU3bl, B CBOIO
ouepenb Jaid BO3MOXHOCTH BBIIBUTH OCOOCHHOCTH JICKCUYECKUX CIUHUIl C
AHUMAJIUCTUYECKUE  KOMIIOHEHTOM,  OCOOCHHOCTHM  CEMAaHTHYECKOTO0
KOHIIENTYyaJIbHO-KOTHUTUBHOTO aCIeKTa.

HccnenoBanne obpamaercs K aHUMaJIMCTHUCCKON CHMBOJIMKH aHTIIUHACKOTO
M YKPAaWHCKOTO S3bIKa C TMO3UIMU MparMaThukd, a TakXkKe CEMaCHOJIOTHUH,
JMHTBOKYJBTYPOJIOTUA W KOTHUTHBHOW JUHTBUCTUKH. [lns  oOecnedeHus
JIOCTOBEPHOCTH TMPAKTUYECKUX PE3yJbTaTOB HCCICAOBAHUS W CO3JaHUSl HUX
BU3YaJIbHOM HHTEPHpPETALMM HCIOJIb30BAaHO KOJMYECTBEHHbIE U Tpaduyeckue

MCTO/JIbl MHTCPIIPCTAINUN JTaHHbIX.



Hayunasi HOBM3HA 3aKiIO4aeTcs B pa3padOTKe THUIIOJIOTHH JIEKCHUECKUX
EAVHUI] C AHUMAJIMCTHYECKUM KOMIIOHEHTOM OIMpPAasCh Ha UX CEMAaHTHUYECKHE,
ATUMOJIOTUYECKUE U TPArMaTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH.

TeopeTnueckoe 3HaYeHHMe 3aKITIOYACTCA B MPEACTABICHUU U 000OIIECHUH
CYILIECTBYIOIIUX  CIOCOOOB  S3BIKOBOM  pempe3eHTalud aHUMaTUCTHYECKUX
CHUMBOJIOB B YKPAUHOSI3bIYHOM U aHTJIOSA3BIYHBIX JTUHTBOKYJIBTYPAX.

Marucrepckasi AucCepTalys MOXET UMETh NPAKTHYECKYI HEHHOCTh B
pa3paboTKe CEMUHApOB M JIEKIMI IO JIMHTBOKYJBTYpPOJIOTUH, JIEKCHUKOJIOTHUH,
TEOPUH M MPAKTUKH MEPEBOJIA, IPU HANKMCAHUHU KYPCOBBIX M JUIUIOMHBIX paloT,
COCTABJICHMH Yy4Ye€OHbIX TMocoOuMi g cTyneHtoB. llonydyeHHble JaHHBIE
UCCIIEJIOBaHUsI MOTYT OBITh  HMCIHOJB30BaHbl IPU  TOATOTOBKE  y4eOHO-
METOJAMYECKUX MATEPUATIOB.

MartepuaJjioM HCCIEIOBAHUS ITOCITYKUIU TEOPETUUYECKHE TPYABI 110 TEME
UCCIJIEJOBaHMSI YKPAUHCKUX U 3apyOeKHBIX (DPUII0JIOTOB, a TaKkKe 788 JIEKCUYECKUX
€MHMI] C AHUMAJIUCTUYECKUM KOMIIOHEHTOM U MX MEPEBOJ.

Anpofanus pe3yJbTATOB HCCJIeI0BaHUs. Marepuaibl U OCHOBHBIE
MOJIOKEHUS MarucTepckol paboThl ObUIM MpEACTaBICHbI B TE3UCaX Ha
MexayHapoHONH  HAy4YHO-TIpAKTUYECKOW KoH(pepeHnu «SI3bIK B CBETE
KJIACCUYECKOIO0 HAacleAusi M COBPEMEHHBIX mapagurm» #  «CoBpeMeHHas
dunosorus: MNEpCHEeKTUBHbIE MW  NPUOPUTETHBIC  HAIMpPABICHUS  HAYYHBIX
VICCIIEIOBAHUI.

Crpykrypa padorbl. PaGota cocTtour wu3 BBeIEHUS, TpeX TJaB,
3aKJIIOYEHUsT K  pas3jenaM, OOMIMX BbIBOJOB, NPWIOKEHUHM U  CHHUCKa
UCITOJIb30BAHHOM JINTEPATYPHI.

KuaroueBble ciioBa:

JIUHSBOKYNbMYPHOE — NPOCMPAHCMEO0, AHUMANUCUYECKAS CUMBONIUKA,
GayHoHum, AHUMANUZM, 300HUMbBL, 300CEMU3M, 300MOPPUIM, MU, CUMBOL,

KOoHYenni, nepeKad



ABSTRACT

The current stage of development of linguistics is predetermined by
anthropocentric paradigm that directs the object of linguistic research into the field
of cultural and linguistic comparison. In this sense, the growing interest in the
features of formation of national linguo-cultural space is the result of current
globalization processes which actualize the issue of intercultural dialogue.

This work is devoted to the national cultural and linguistic heredity and
representation of animalistic symbols as part of the national language picture
within a particular linguo-cultural space. After all, the important role of animals in
the picture of the world is adequately reflected in the language picture of the world.
Animalistic symbols are markers for various traits and appearance or behavior of
the person, while their linguistic representation reveals the mentality of a certain
nation.

In the context of our research of lexical units containing an animalistic
component, as the most appropriate we consider to study the culturaly marked
units such as realities and phraseology to which they belong. After all, reality and
phraseologisms (established expressions, proverbs, sayings, etc.) express the most
vivid connection with primary archetypal, symbolic and mythological
representations.

The topicality of the research is determined by the importance of linguistic
and cultural trend in modern linguistics, interest in the national language picture of
the world and in its relationship with mythological and symbolic pictures of the
world, also by the lack of development of the semantic and etymological
classifications on language representation of animalistic symbols and their
comparison in English and Ukrainian linguo-cultures.

The essence of linguo-cultural space was covered in scientific papers by
V.N. Telia (1996), V.A. Maslova (2001) V.V. Vorobyov, M.F. Alefirenko (2010),
S.G. Terminasova V.V. Krasnyh (2002), E. Kasyrera, M.Il. Tolsta and others. The
issues of myth and symbol correlation was researched by such scholars as

Y. Lotman, S.S. Averincev, V. Ivanov who emphasize the inextricable link of



myth and symbol. Classification of animalistic symbols were represented by M.
Kostomarov and O. Slipushko.

The object of the research is animalistic symbols of the Ukrainian and
English linguo-cultures.

The subject of research is language representation of animalistic symbols of
the Ukrainian and English linguo-cultures.

The aim of the study is to reveal the linguistic representation of animalistic
symbols of the Ukrainian and English linguo-cultures, as well as peculiarities of
translation of lexical units with animalistic component into Ukrainian.

To achieve the goal the specific following tasks are required to be
performed:

1.  clarify the definitions of linguo-cultural space and language
picture of the world;

2.  analyze the place of the terms concept and symbol in linguo-
semiotic studies;

3.  clarify the relationship of myth and symbol in the language
picture of the world;

4.  analyze up-to-date information about animalistic symbols, study
their basic characteristics and approaches to classification;

5.  study the terminology variability in language representation of
animalistic symbols;

6.  establish the features of language representation of animalistic
symbols in the Ukrainian or English lingvokultures;

7.  develop the typology of lexical and phraseological units with
animalistic component, based on their semantic, etymological, and
pragmatic characteristics;

8.  analyze the lexical units with animalistic components according
to their emotional evaluation as a statement of established social evaluation

of any phenomenon;



Q. analyze the peculiarities of translation transformations usage in
the translation of lexical and phraseological units with animalistic
component.

Methods of study. In order to solve the tasks we applied such basic research
methods as synthesis, analysis, comparative analysis and synthesis of scientific
literature, which helped give the definition and classification by different authors.
The method of comparative analysis was used for comparing different researches
of linguists, who studied the concept of "zoonym, zoosemizm, zoomorphism."
Among the methods of linguistic analysis the method of phraseology identification
made it possible to investigate occurrences of animalistic symbols in phraseology;
descriptive and comparative methods, methods of classification and
systematization were also used in the process. Lexical-semantic and morphological
analysis, in turn, let me identify features of lexical units with animalistic
component from semantic and conceptual-cognitive aspects. The study refers to the
animalistic symbols of English and Ukrainian languages from the perspective of
pragmatics and semasiology, cultural and cognitive linguistics. To ensure the
reliability of the results of the practical research and create their visual
interpretation we used quantitative methods and image interpretation.

The scientific novelty lies in the development of a typology of lexical units
with animalistic component based on their semantic, etymological and pragmatic
characteristics.

The theoretical value of the research is the representation and synthesis of
existing methods and language representation of the animalistic symbols in
Ukrainian and English linguo-cultures. Practical application of the research results
is in the development of workshops and lectures on linguistics, lexicology, theory
and practice of translation, when writing term papers and dissertations, compiling
of textbooks for students. The data obtained can be used in the preparation of
teaching materials.

As a factual research for the materials we have selected 788 lexical units

with animalistic component and their translation.



The results of the research were represented on the International Scientific-
practical Conference “Language in the view of classic heredity and modern
paradigms” and “Modern Philology: perspective and priority areas of research”

The dissertation structure. The research consists of an introduction, three
chapters, conclusions to the sections, the overall findings, appendices, and
bibliography

Keywords: linguo-cultural space, animalistic symbols, phaunonim,

animalism, zoonym, zoosemizm, zoomorphism, myth, symbol, concept, translation.



